whe¥E rf
it @elmannen och maleriarbetaren
ls Olsson i Sundsvall har fatt
-fornamliga plaketten av Sam-
t for hembygdsvard for sina
rytande insatser for den
a folkmusikens frimjande”.
Orsa har gjort en mirklig
girning. Forutom de: tusen-
'r av folkmusik
_sjalv gjort har han ocksa va-
"med att gi igenom Over
| zzmonm och hjalpt till att be-
_ stdmma varianterna av svenska
folklatar och varifran de kommer.
Han behover inte spela melodier-
han laser ‘dem direkt fran

‘Men han kan spela ocksd pa sin
»gamla fiolskrapa”, som han sjilv
sager, si taket lyfts, och polskor
och valser, -mas och brud-
mazscher fyller véarkvallen med
skalvande toner.

— Nir jag bérjade studera de

~ Det ir fel att ha spelmunslag pd 20—30 personer, siger ”chh O'rs
- som, gdtt igenom Gver 22 000 svenska folklitar.

g-&fyrst lped att locka: ”Kossera mina kom. .
om hem — kom hem.” Och sa ger hon en forklaring varfor.

\

gamla fibodlatarna och deras be- .

rattande innehall om det dagliga
livet pa fiboden si fann jag att
det &r kvinnorna som i fiboden
skapat det va;:kraste och innerli-
gaste som vi har i var folkmusik.

4 deukhgakarlarhar:uforall‘

del gjort latar vi ocksa, men i de
flesta fall nér det har blivit en
bra 14t sa har motivet till den la-
nats frdn locklatarna, koukarna,
iurléﬁarna, utom de ganger for-

stds d4 Hin Héale, Nicken, Skogs-
frun och Vittran varit laromista-
re. Dessa latar har i regel endast

- kuriosaviarde, men de berdttar pa

sitt sdtt hur vara forfader tinkte,
trodde och levde i sina forestill-
ningar om onda makter,

Polskan

P4 1500-talet kom polskan in
till Sverige, men den omformades
att passa svenska forhéallanden. Da
blev det attondels polskor och
triolpolskor. Jag minns hur min
far satt och trallade med Hall-
Elis — polskor som de lart i Orsa
finnmark.

Nu skall jag spela en brud-
marsch efter Spel-Jons i Stode.
Hor det djupa ekot efter klapp-
tonen i kyrkklockan. Spelmannen
har gjort den forsta reprisen for
brudgummen, ‘den #r kraftigare
och manhaftigare — hor har —
och s den andra reprisen for bru-
den — den ar blygare och finare.

Nisch Orsa 6msom spelar och
berdattar — han lagger ifrdn sig
fiolen och haller en liten kultur-
historisk forelasning. Folkvisans
Sverige passerar revy.

— Den ar mycket markvirdig
den hir brudmarschen, fortsitter
Nisch Orsa. Har finns en oéndlig
blandning av dur och moll, halv-
toner i dur och molltoner som gir

F riksdagsmannen Per Orgdrd har lagt ner ett stort arbete pd att bemml

fabodar. Han samlar koskiillor ocksd.

f[;embygdsprls tlll malare
som kartlagt folkmu31ken

pa. den hir gamla vallvisan som en bopiga sjong i Gissjohodarna i Torp. Nu horjar ‘
.” Men korna kommer inte. Da befaller hon:

Solen sjunker bakom bergen.

tillbaka néastan till den doriska
skalan.

Naturhgtvis skall man inte ha
stora spelmanslag pd 20, 30 per-
soner, s& det bara gnaller och sur-
rar och folk hanar och talar for-

* aktfullt om “knitofs” och “hem- |
‘Véra folkspelmén spelade i

vavt”.
ensamma eller mdjligen tva, Pa
de stora brollopen forr i tiden,
som rickte &tta, tio dagar, fanns
det ofta ett tiotal spelmin. Men
de spelade en och en! De kunde
spela och fingsla sin publik. Det
blir en stor skillnad s fort det
blir konstmissig strékf&ring och
intonering — da ar det inte folk-
musik lingre, d& &r det enklare
underhallning.

Bak-mis
Vist i byarna hir i socknarna

traffade jag gamla spelmin som

kunde son-polskor och bak-mis.
D4 star flickan och pojken vinda
at var sitt hall, men jimsides. I

regel efter Aatta takter finns en

overtalig takt, den mnionde, hir
skall kavaljeren visa sig duktig —
han hoppar ritt upp i luften och
kndpper med fingrarna och slar
ihop klackarna sa det smiller —
dr han riktigt skicklig si& hjular
han eller slar en frivolt, tar tag i
flickan och d

i rittt-ktuen.
Goromdetlennuﬁg. r . rige.

Fotografen Eric Ericsson med ndgra
brev fran Jenny Lind.

resten nutida — huvaligen — da
de dansar tango s& dansar de &n
efter de argentinska herdarnas
folkmusik, samba, rumba och allt
vad det heter, &n efter brasiliansk,

kubansk och mexikansk folkmusik, .
och nir de dansar jazz si ar det

negerslavarnas folkmusik.
Ljudet i ett kohorn som han-

teras ratt kan lata som en under-:

bar cello och en silgpipa om va-
ren i 16vsprickningen — finns det
nagot mera poetiskt?

Spe len i Sundsvall, 78 ar
ir'sjﬁva tolkvisans Sve-

Temat ur Hugo Ha.mmarsyrams stg'rw,tumelodz for kspe‘lzet i Klara

l;wka

[J I host far Klara kyrka ett eget
klockspel, som skall klinga ‘hogt
6ver trafikbullret i city, spegla

kyrkoéret med gamla och nya ko-

raler och sinda ut en egen ljus
signaturmelodi som kontrast till

den tunga Orjansléten frén Stads-

hustornet. Spelet, med 35, klockor,
kostar 275 000 kr. Det har donemts
till kyrkan av grannarna i city-

varuhuset, dimkt&r och tcm Gosta”

Ahlén,
Kantorn i Klara, musikdirektor

- Hugo Hammarstrém, har kompone-
rat sxgnaturmelodin med utgéngs- i

tack vare Per K 3
ter, Finn Karin kal ‘Ris

kunde bevaras och upptecknas &t
eftervirlden i slutet av 1800—tale’c

Ham:stm"m har namlig
frén den sk Mor;ﬁr

g morgonugmlse

Dagvisan i Moraversmn anses va-
ra den bést bevarade av de pro-
vinsiella tolkningarna. Den fanns
med i “gambel botjen”, som de
gamle anvande vid sina andakts-
stunder ndr kyrkan pabjudit nya
psalmer.. e

[ "Then signadhe da‘ghl som wij nu
hér seen” ar u gligen' en sig-
‘nelse, en ’besvagjmseartad bone~
séng. Naﬂmet ”ﬁa lnrieb’ar»

‘Den melodi som 81?311 klmga‘ .
Klara ar en tﬁrkomd och bearbe- -
tad version av Moraps - en
kort melodlslmga med hoga silver-
uner

.; & Nem: som: skall spela stgnaturmesn
" "lodin och koralerna vet man #nnu
4 tinte, SVerigg- ‘har ingen skola fdr

 klockspelare. Kyrkoherden i Klara,
‘David Svenungsson, som alltsi s6-
ker en klockspelare, har hittills un-
‘der sina efterforskningar kommit
ram: till' att Sy 'erize hyur ‘tva:
‘ Visteras,

5 rganisten
Hugo Melin, och kommmm'er lm

Holmbdck pa Gotland. Nﬁr man .
anskaffat klockspelare hoppas man

ocksd kunna ge klockspelskonser-
ter. ;

[ Kyrkoherde Svenungsson over-

viiger att lata klockspelet klinga

fem génger om dagen, k1 9, 12, 15,

18 och 21, de gamla kanoniska tl'dr-

punikterna, dé4 man léste tidegard.

Man vill dock inte stora Orjansla-

ten vid 12-slaget. Skulle de bada
klockspelens toner flyta samman,
lovar man i Klara att boja sig for
Orjan,

Samfundet for hembygdsvird har delat ut sina
beloningar for éret. Foljande personer far plaket-
__ten: nimndeman Johan Ahlin, Klippan, froken
‘Siri Bergquist, Ekshiirad, riksdagsman Rudolf Bo-
. . man, Stora Hultrum, fotograf Eric Ericsson, Nw
-_;ka, folkskollidrare Sigfrid Eyton, Mélndal,

miistare Nils. Olsson, Sundsvall, rlksdagsmm'
Orgard, Jarvso, tandlikare Marianne Schartau,
Hoor, hemslo;dskonsulent Ann-Marie von Stockeﬁ
strom, Stjarnhov, och kyrkoherde Bertil W&ﬁ

strom, Alno.




